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OBSERVATIONS ET RECOMMANDATIONS DU SECRÉTARIAT DU FONDS 

 

 

1. Ce document comprend un sommaire des demandes du Programme de travail du PNUD 

et les recommandations du Secrétariat, suivies de délibérations sur les points soulevés et les 

observations sur les demandes présentées à titre individuel.   

2. Le PNUD demande au Comité exécutif d’approuver la somme de 1 632 000 $US pour 

son programme de travail pour l’an 2000, et des coûts d’appui des agences de 212 160 $US. La 

vingt-neuvième réunion du Comité exécutif a approuvé une avance de 282 500 $US (comprenant 

les coûts d’appui) pour la préparation du programme de travail du PNUD pour l’an 2000. La 

somme totale à être versée au PNUD sera réduite du montant de l’avance.   

3. Le tableau 1 comprend les demandes associées au programme de travail, le montant 

recommandé et la situation propre à chaque demande.   

Tableau 1 

Programme de travail du PNUD pour l’an 2000 

 
Pays Activité/projet Date 

d’achèvement* 

Montant 

demandé 

($US) 

Montant 

recommandé 

($US) 

Situation 

Argentine Préparation d’un projet 

dans le sous-secteur des 

mousses souples 

Avril 2001 15 000 En attente I 

Argentine Préparation de 4 projets 

dans le sous-secteur des 

mousses rigides 

Avril 2001 25 000 En attente I 

Argentine Préparation d’un projet 

dans le sous-secteur de la 

réfrigération commerciale 

Avril 2001 15 000 En attente I 

Brésil Préparation de 10 projets 

dans le sous-secteur de la 

mousse à pellicule externe 

incorporée  

Avril 2001 70 000 70 000  

Brésil Préparation de 5 projets 

dans le secteur des mousses 

Avril 2001 30 000 En attente V 

Brésil Préparation de 2 projets 

dans le sous-secteur des 

mousses rigides 

Avril 2001 30 000 30 000  

Brésil Préparation de 3 projets 

dans le sous-secteur de la 

réfrigération commerciale 

Avril 2001 30 000 30 000  

Brésil Préparation de 2 projets 

dans le sous-secteur des 

mousses rigides 

Avril 2001 30 000 30 000  

Brésil Assistance technique pour 

l’élaboration du PGF 

Avril 2001 100 000 En attente II 

Chili Préparation d’un projet 

dans le sous-secteur des 

aérosols (stérilisants) 

Avril 2001 20 000 20 000  

Chine Préparation de 7 projets 

dans le sous-secteur des 

Avril 2001 35 000 En attente III 
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Pays Activité/projet Date 

d’achèvement* 

Montant 

demandé 

($US) 

Montant 

recommandé 

($US) 

Situation 

mousses rigides 

Chine Préparation d’un projet 

dans le sous-secteur de la 

réfrigération domestique 

(hydrocarbures) 

Avril 2001 35 000 35 000  

Chine Préparation de 12 projets 

dans le sous-secteur des 

mousses 

Avril 2001 100 000 En attente III et V 

Colombie Préparation d’un projet 

dans le sous-secteur des 

mousses rigides 

Avril 2001 15 000 15 000  

Colombie Renouvellement du 

renforcement des 

institutions – Phase 3 

Avril 2001 212 000 212 000  

Colombie Assistance technique pour 

l’élaboration du PGF 

Avril 2001 70 000 En attente II 

Inde Préparation de 2 projets 

dans le secteur des aérosols 

Avril 2001 20 000 20 000  

Inde Préparation de 2 projets 

dans le sous-secteur de la 

réfrigération commerciale 

Avril 2001 10 000 En attente V 

Inde Préparation de 6 projets 

dans le sous-secteur des 

mousses à pellicule externe 

incorporée 

Avril 2001 30 000 30 000  

Inde Préparation d’un projet 

parapluie dans le secteur de 

la mousse rigide 

Avril 2001 30 000 En attente V 

Inde Préparation de 2 projets 

dans le sous-secteur des 

mousses rigides 

Avril 2001 30 000 30 000  

Inde Assistance technique pour 

l’élaboration d’un PGF 

Avril 2001 100 000 En attente II 

Indonésie Préparation de 5 projets 

dans le sous-secteur des 

mousses rigides 

Avril 2001 40 000 En attente I 

Indonésie Préparation de 2 projets 

dans le sous-secteur de la 

réfrigération commerciale 

Avril 2001 25 000 En attente I 

Iran Préparation de 4 projets 

dans le sous-secteur de la 

réfrigération commerciale 

Avril 2001 30 000 30 000  

Iran Préparation de 2 projets 

dans le sous-secteur de la 

réfrigération commerciale 

Avril 2001 20 000 En attente V 

Iran Préparation de 3 projets 

dans le sous-secteur de la 

réfrigération commerciale 

Avril 2001 20 000 20 000  

Jamaïque Préparation d’un projet 

dans le sous-secteur de la 

réfrigération commerciale 

Avril 2001 15 000 15 000  

Malaisie Préparation de 4 projets Avril 2001 30 000 En attente III 
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Pays Activité/projet Date 

d’achèvement* 

Montant 

demandé 

($US) 

Montant 

recommandé 

($US) 

Situation 

dans le sous-secteur des 

mousses rigides 

Malaisie Préparation de 2 projets 

dans le sous-secteur de la 

réfrigération commerciale 

Avril 2001 20 000 En attente III 

Mexique Préparation d’un projet 

dans le secteur des mousses 

rigides 

Avril 2001 15 000 15 000  

Nigeria Préparation de 8 projets 

dans le sous-secteur général 

des mousses 

Avril 2001 30 000 En attente  IV 

Nigeria Préparation de 2 projets 

dans le sous-secteur des 

mousses rigides 

Avril 2001 30 000 En attente  IV et V 

Nigeria Assistance technique pour 

l’élaboration d’un PGF 

Avril 2001 100 000 En attente II 

Philippines Préparation d’un projet 

dans le sous-secteur des 

mousses souples 

Avril 2001 15 000 En attente III 

Syrie Préparation de 4 projets 

dans le sous-secteur de la 

réfrigération commerciale 

Avril 2001 20 000 20 000  

Vietnam Préparation d’un projet 

dans le secteur des aérosols 

Avril 2001 10 000 10 000  

Vietnam Préparation d’un projet 

dans le secteur général des 

mousses 

Avril 2001 20 000 20 000  

Vietnam Préparation d’un projet 

dans le sous-secteur du 

recyclage des frigorigènes 

Avril 2001 20 000 5 000  

Général Préparation de 6 projets 

dans le sous-secteur de la 

récupération/recyclage des 

frigorigènes 

Avril 2001 60 000 60 000  

Général Préparation de 6 projets 

dans le sous-secteur des 

utilisateurs finaux en 

réfrigération commerciale 

Avril 2001 60 000 60 000  

Total partiel   1 632 000 En attente  

Coûts 

d’appui des 

agences 

  212 160 En attente  

Total   1 844 160 En attente  

Moins Avance pour la préparation 

accordée par la vingt-

neuvième réunion 

S.o. (282 500) (282 500)  

GRAND 

TOTAL 

Somme à verser à l’agence  1 561 660 En attente  

*La date d’achèvement s’applique à la préparation du projet et non à la proposition du projet d’investissement. La 

date peut atteindre le mois d’avril 2001, un an après son approbation.   
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SITUATIONS 

 

4. Cinq situations pouvant avoir des incidences sur les demandes du PNUD ont été 

identifiées. Ce sont: 

Numéro Situation 

I  L’élimination financée est supérieure à la consommation actuelle 

II  PGF dans un pays à volume élevé de consommation 

III L’élimination sectorielle est planifiée ou demandée en même temps que la 

préparation de projets individuels 

IV  Ratification de l’Amendement de Londres 

V  Préparation de projets pour la liste de projets de circonstance 

 

Situation I : L’élimination financée est supérieure à la consommation actuelle 

 

5. La vingt-troisième réunion du Comité exécutif a décidé que les demandes de préparation 

de projets pour des pays où les projets approuvés ont déjà éliminé plus de 80% de la 

consommation de SAO selon les dernières données disponibles présentées au Secrétariat de 

l’ozone devraient être examinées individuellement (décision 23/51 d) i)). 

6. Le PNUD présente une demande pour des activités de préparation de projet dans les pays 

suivants où les projets approuvés devraient avoir éliminé 80 % de la consommation de SAO, 

selon les dernières données disponibles : Argentine (140 %), Indonésie (148 %), Malaisie 

(181 %) et Vietnam (733 %). 

7. Il est possible d’examiner individuellement les quantités à éliminer dans le cadre de 

projets en cours déjà approuvés par le Fonds par rapport au niveau de consommation actuel. Les 

données contenues dans le tableau ci-dessous sont tirées des données de consommation totale les 

plus récentes mentionnées dans les rapports fournis au Secrétariat de l’ozone en vertu de l’article 

7. La quantité à éliminer est établie selon l’information fournie dans le répertoire des projets 

approuvés jusqu’à la dernière réunion. 

Pays Consommation la plus 

récente en vertu de l’article 7 

(novembre 1999) 

Quantité à éliminer dans le 

cadre de projets en cours 

Argentine 1 894 tonnes PAO 1 876 tonnes PAO 

Indonésie 4 484 tonnes PAO 4 743 tonnes PAO 

Malaisie 2 639 tonnes PAO 1 081 tonnes PAO 

Vietnam 500 tonnes PAO 144 tonnes PAO 

 

8. Comme le révèle le tableau ci-dessus, notamment dans le cas de l’Indonésie, la quantité à 

éliminer dans le cadre de projets en cours déjà financés par le Fonds multilatéral 

(4 743 tonnes PAO) est supérieure au niveau de consommation actuel de 4 484 tonnes PAO. En 

ce qui concerne l’Argentine, la quantité à éliminer dans le cadre des projets du Fonds (1 876) est 

presque égale au dernier niveau de consommation (1 894). Par contre, en Malaisie et au Vietnam, 
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le niveau de consommation le plus récent représente presque le double de la quantité à éliminer 

dans le cadre de projets en cours.   

Situation II :  PGF dans un pays à volume élevé de consommation 

 

9. La vingt-septième réunion du Comité exécutif a décidé de permettre la réalisation de trois 

projets d’essai dans les pays à faible volume de consommation dans chacune des trois régions. Il 

fut convenu que le Comité exécutif examinerait la question des PGF dans les pays à volume 

élevé de consommation lors de la trentième réunion.   

Situation III:  L’élimination sectorielle est planifiée ou demandée en même temps que la 

préparation de projets individuels 

 

10. La vingt-septième réunion du Comité exécutif a approuvé la préparation de projets afin 

de permettre à la Banque mondiale d’élaborer un projet d’élimination des CFC en phase finale 

pour la Malaisie et la Thaïlande. Elle a aussi approuvé la préparation d’un projet d’élaboration de 

stratégies sectorielles pour la mousse de polyuréthanne/polyéthylène en Chine pour l’ONUDI et 

le secteur des solvants en Chine pour le PNUD. La Banque mondiale demande en plus un appui 

financier pour la préparation d’un projet d’élimination des CFC en phase finale dans les 

Philippines et l’élaboration d’une stratégie pour le secteur général des mousses en Chine.   

11. Les agences continuent à présenter des demandes de préparation de projets individuels en 

plus des demandes de préparation de projets d’élimination pour des secteurs complets. Les 

demandes suivantes du PNUD sont directement visées par cette observation : demande de 

préparation de projets dans le secteur des mousses de la Chine et demande de préparation de 

projets pour la Malaisie et les Philippines .   

Situation IV:  Ratification de l’Amendement de Londres 

 

12. Le Nigeria n’a pas ratifié l’Amendement de Londres au Protocole de Montréal. Le Sous-

comité sur l’examen des projets pourrait souhaiter déterminer si d’autres projets doivent être 

approuvés pour le Nigeria dans ces circonstances. Le Nigeria a fait savoir au PNUD qu’il fera 

parvenir une lettre au PNUD précisant que la ratification de l’Amendement est imminente. 

 

Situation V:  Préparation de projets pour la liste de projets de circonstance 

 

13. Le Comité exécutif donne aux agences d’exécution plusieurs chances de réaliser leur part 

de projets d’investissement. Elle permet notamment aux agences de proposer 15 % de plus que 

leur part par le biais de la surprogrammation. Si les agences ne réussissent pas à utiliser leur 

allocation après la troisième réunion de l’année, le Comité leur permet alors de présenter des 

projets à la première réunion de l’année suivant le plan d’activités. Le Comité exécutif permet 

également aux agences d’intégrer une liste de projets de circonstance à leur plan d’activités dont 

la valeur peut atteindre la valeur des projets qui peuvent soulever des questions de politique. Ces 

projets doivent être prêts à présenter dans les cas où le Comité ne règle pas la question de 

politique. Les agences possèdent souvent une mine de projets prêts qui ont été préparés à même 

les fonds de préparation de projets approuvés pour d’autres activités. Les projets de circonstance 
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sont des projets déjà préparés à partir d’autres sources qui n’exigent pas de fonds de préparation 

supplémentaires.  

   

14. Le programme de travail du PNUD comprend des demandes de fonds pour la préparation 

de projets figurant sur la liste des projets de circonstance : préparation de 12 projets dans le 

secteur des mousses en Chine et préparation de projets pour le secteur des mousses rigides au 

Brésil, en Inde et au Nigeria. 

 

OBSERVATIONS SUR LES DEMANDES PRÉSENTÉES À TITRE INDIVIDUEL 

 

Brésil : Assistance technique pour l’élaboration d’un PGF – 10 000 $US  

15. Cette demande doit être examinée à la lumière des mesures que prévoit prendre le Comité 

exécutif concernant les PGF, les pays à faible volume de consommation, le projet de 

récupération et de recyclage approuvé pour le Brésil et l’étude menée par le PNUD auprès des 

PME.   

16. La septième réunion du Comité exécutif a approuvé le «Programme de collecte, de 

recyclage et de conservation du CFC-12 destiné aux ateliers d’entretien et de réparation de 

réfrigérateurs ménagers» au mois de juin 1992, au montant de 2 millions $US. Le projet a figuré 

sur la liste des projets connaissant des retards d’exécution pendant plusieurs années et il allait 

être annulé par le Comité exécutif lorsqu’une demande de transfert a été présentée au Sous-

comité de la surveillance, de l’évaluation et des finances. 

17. Le gouvernement du Brésil a demandé à la vingt-huitième réunion du Comité exécutif de 

transférer le projet de la Banque mondiale au PNUD. Le Comité exécutif a décidé de suivre la 

recommandation du Sous-comité de la surveillance, de l’évaluation et des finances de saisir le 

Sous-comité sur l’examen des projets de la demande pour qu’il y donne suite en tenant compte 

de la politique en vigueur sur les projets de récupération et de recyclage (décision 28/16).   

18. Le gouvernement du Brésil, le PNUD et la Banque mondiale ont été informés par le 

Secrétariat qu’une proposition serait présentée au Sous-comité sur l’examen des projets afin qu’il 

y donne suite. Aucune proposition de projet n’a été présentée à la vingt-neuvième réunion du 

Comité exécutif ni à la présente réunion. Par contre, le PNUD a présenté une demande pour 

l’élaboration d’un PGF au Brésil dans le cadre de son programme de travail pour l’an 2000.   

19. Le Sous-comité sur l’examen des projets pourrait souhaiter examiner la demande 

d’élaboration d’un PGF en fonction de la décision 28/16 du Comité exécutif, l’étude approuvée 

sur les PME et la demande faite par le Brésil de transférer le projet de récupération et de 

recyclage d’une valeur de 2 millions $US de la Banque mondiale au PNUD.   

Chine : Préparation de 7 projets dans le sous-secteur des mousses rigides – 35 000 $US  

20. La Banque mondiale demande un appui financier pour le projet d’élimination pour 

l’ensemble du sous-secteur de la mousse de polyuréthanne. Il semble que l’octroi de fonds 

supplémentaires pour la préparation de projets individuels entre en conflit avec le financement 
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d’un plan général pendant la même année. Le PNUD a indiqué que les trois agences d’exécution 

ont été invitées par SEPA à continuer à présenter des projets individuels et/ou des projets 

parapluie dans le secteur des mouses en l’an 2000. Le PNUD affirme qu’il prévoit que la Banque 

mondiale préparera un plan pour le secteur des mousses de la Chine qui sera présenté à la trente-

deuxième réunion du Comité exécutif au mois de décembre 2000, au plus tôt. Le PNUD a 

indiqué que SEPA a insisté pour que l’on continue à présenter des projets individuels et des 

projets parapluie au Comité exécutif aux fins de financement jusqu’à ce que le plan de secteur 

soit mis au point, afin de ne pas occasionner un ralentissement de l’élimination dans ce grand 

secteur complexe. 

Chine : Préparation de 12 projets dans le sous-secteur des mousses – 100 000 $US   

21. Veuillez prendre note que la stratégie XPE/XPS de l’ONUDI prévoit la présentation de 

deux projets parapluie déjà identifiés et d’un projet en phase finale. Le PNUD précise que les 

projets de mousse de polyuréthanne souple et rigide qui doivent être préparés pour la liste des 

projets de circonstance ne sont pas compris dans le plan de secteur ni dans les projets parapluie 

de la Banque mondiale et de l’ONUDI. Le PNUD a mentionné que le projet de mousse de 

polyuréthanne souple comprend à lui seul de 10 à 15 entreprises.   

Colombie : Renouvellement du renforcement des institutions (Phase 3) 

 

22. Voir l’annexe I du présent document. 

Malaisie : Préparation de projets pour le secteur des mousses et de la réfrigération (préparation 

de 4 projets dans le sous-secteur des mousses rigides – 30 000 $US) et (préparation de 2 projets 

dans le sous-secteur de la réfrigération commerciale – 20 000 $US)  

23.  La Banque mondiale a reçu des fonds pour la préparation d’un projet d’élimination des 

CFC en phase finale pour ce pays. Aucun autre montant pour la préparation de projets ne devrait 

être approuvé en attendant la décision du Comité exécutif sur le projet d’élimination des CFC en 

phase finale de la Banque mondiale.   

24. Ces projets ont été recensés par le gouvernement au début de 1999 (avant la proposition 

de la Banque mondiale pour une étude sur la consommation résiduelle). Par ailleurs, la 

préparation de projet de la Banque mondiale a été approuvée au début de 1999 dans le cadre de 

son programme de travail/plan d’activités pour 1999. Le PNUD a indiqué que la Malaisie lui a 

demandé d’intégrer ces activités à son plan d’activités pour 1999, ce que le PNUD n’a pas fait. 

Le PNUD prétend que ces activités ne sont pas couvertes par le projet approuvé de la Banque 

mondiale et qu’elles ne constituent pas un chevauchement ni un dédoublement. 

Nigeria : Préparation de 8 projets dans le sous-secteur général des mousses – 30 000 $US 

Préparation de 2 projets dans le sous-secteur des mousses rigides – 30 000 $US   

25. Comme le Nigeria n’a pas ratifié l’amendement de Londres, cette demande sera présentée 

aux fins d’examen à titre individuel. Le programme de pays du Nigeria approuvé à la vingt-

cinquième réunion du Comité exécutif précise que les coûts différentiels engagés en limitant les 

demandes à partir de 1997 affectent 27 projets. Le Comité exécutif a approuvé 29 projets depuis 

1997. Le PNUD demande des fonds pour la préparation de 10 projets.   
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26. Le PNUD a mentionné que lors d’un appel téléphonique avec le Nigeria, le Nigeria a 

indiqué que la ratification de l’Amendement de Londres était imminente et qu’il enverrait une 

lettre au PNUD pour apporter des précisions sur ce point.   

27. Le PNUD a également précisé que l’étude sur le secteur des mousses a révélé qu’il y 

avait 144 entreprises dans la même situation au Nigeria.   

28. Le gouvernement a indiqué au PNUD qu’il mettra à jour son programme de pays afin 

qu’il présente les données de consommation plus pertinentes. 

Philippines : Préparation d’un projet dans le sous-secteur des mousses souples – 15 000 $US:   

29. La Banque mondiale demande la préparation d’un projet d’élimination en phase finale 

aux Philippines. L’approbation de cette demande et de la demande de la Banque mondiale 

pourraient s’exclure mutuellement.   

30. Le projet compris dans le plan d’activités de l’an 2000 a été identifié par le gouvernement 

en 1999 (avant que la Banque mondiale n’effectue son enquête sur la consommation résiduelle 

au pays). Le PNUD a indiqué qu’ayant omis d’inclure ce projet dans son plan d’activités pour 

1999, il a décidé de le reporter à l’an 2000, et que ce projet ne chevauche pas et n’est pas un 

dédoublement du projet d’élimination prévu de la Banque mondiale proposé aux fins 

d’approbation à la présente réunion. 

Vietnam : Préparation d’un projet dans le secteur général des mousses:   

31. Le PNUD a reçu 15 000 $US pour la préparation de 2 projets dans le secteur des mousses 

au Vietnam à la vingt-septième réunion. Le plan d’activités révèle qu’il ne reste rien de cette 

somme et qu’aucun projet n’a été présenté par le PNUD pour le Vietnam depuis la vingt-

septième réunion, mais qu’une demande pour 20 000 $US supplémentaires est présentée pour la 

préparation d’un projet. Le PNUD a indiqué que la somme reçue en 1999 (15 000 $US) était très 

limitée (et que les coûts du voyage étaient élevés). Bien qu’un contrat de sous-traitance local 

conclu au Vietnam ait permis de mener une enquête auprès de plusieurs entreprises et d’assurer 

le déplacement d’un expert-conseil international, il y a encore du travail à faire pour mettre les 

propositions de projet au point. Cette mise au point se fera en 2000 et constitue la raison 

justifiant la demande de financement supplémentaire. Le Secrétariat recommande la somme de 

10 000 $US pour cette activité. 

Vietnam : Préparation d’un projet dans le sous-secteur du recyclage des frigorigènes – 

20 000 $US   

32. Deux projets de récupération/recyclage ont été approuvés pour le PNUD et l’Australie au 

coût de 450 903 $US. Les rapports périodiques révèlent «qu’après plusieurs années, il a été 

décidé que le Ministère de l’industrie deviendrait la contrepartie du gouvernement. Par contre, 

les documents n’ont pas encore été signés. Une mission est prévue en février 1999 qui devrait 

donner lieu à la signature des documents du projet bilatéral du PNUD et de l’Australie.» Le 

PNUD indique que le projet de récupération/recyclage en cours au Vietnam a été élaboré et signé 

et que la mise en œuvre est en cours. À la suggestion des gouvernements du Vietnam et de 
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l’Australie, et de l’expert-conseil du PNUD, la nature du projet a été modifié de projet pilote à 

projet de récupération et de recyclage à part entière pour le nord du Vietnam. Les sommes 

demandées pour la préparation du projet ne serviront qu’à élaborer le projet de récupération et de 

recyclage pour le sud du pays. Entre temps, le PNUE a reçu la somme de 30 000 $ pour la 

préparation d’un PGF au Vietnam, qui sera présenté cette année. 

RECOMMANDATIONS 

 

1. Le Sous-comité sur l’examen des projets pourrait souhaiter recommander l’approbation 

du programme de travail du PNUD présenté au tableau 1 à la lumière des débats sur les 

situations entourant les projets faisant l’objet d’une recommandation en attente. 
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Colombie : Renouvellement du renforcement des institutions (Phase 3) 
 

 

Sommaire du projet et profil du pays  

Agence d’exécution  PNUD 

Montant initial approuvé ($US)   Mars 1994 

 Mars 1998 

317 790 

212 000 

Montant demandé pour le renouvellement ($US) 212 000 

Date de l’approbation du programme de pays 1992 

Consommation de SAO rapportée dans le programme de pays (1993) (tonnes 

PAO) 

1 973,6 

Consommation la plus récente de SAO ayant été rapportée (1998) (tonnes 

PAO)* 

1 463,8 

Données de référence (1995-1997) (tonnes PAO) 2 208,2 

Montant approuvé (en date de juillet 1999) ($US) 12 764 771 

Montant décaissé (en date de décembre 1998) ($US) 7 470 161 

SAO à éliminer (tonnes PAO) 948,2 

SAO éliminées (en date de décembre 1999) (tonnes PAO) 948,4 

* Comprend 195,9 tonnes PAO de bromure de méthyle 

 

1. Les activités suivantes ont été approuvées et financées par le Comité exécutif :  

  $US 

 a) Préparation du programme de pays 0 

 b) Préparation du projet 333 140 

 c) Formation 424 100 

 d) Assistance technique 787 030 

 e) Projets de démonstration  243 200 

 f) Projets d’investissement  8 994 303 

 Total: 10 781 773 

 

Rapport périodique 

 

2. Les principales réalisations dont fait état le rapport périodique sont la mise en œuvre de 

projets d’investissement dans les secteurs des mousses et de la réfrigération afin d’éliminer 948,4 

tonnes PAO; l’élimination de l’utilisation de bromure de méthyle dans le secteur agricole; 

l’interdiction par le Ministère du développement économique d’utiliser le CFC comme agent 

propulseur dans la fabrication de bombes aérosol depuis 1990; la mise en œuvre de programmes 

éducatifs et de sensibilisation du public afin de permettre aux entreprises de participer au 

programme d’élimination; la mise en œuvre de programmes de formation des techniciens en 

réfrigération et le début des projets de récupération et de recyclage des frigorigènes. 

Plan d’action 

3. Le plan d’action de la prochaine période comprend l’adoption de lois visant à contrôler 

l’importation de SAO; l’élaboration d’un plan d’élimination national afin d’éliminer toutes les 

SAO en portant une attention particulière aux PME; la suite de la mise en œuvre et de la 

surveillance du projet de récupération et de recyclage, et des programmes de formation des 
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techniciens en réfrigération; la mise en œuvre d’un programme de formation des agents de 

douane; la conception et la mise en œuvre d’une banque de halons; la collaboration à 

l’élaboration de projets d’investissement ayant pour but d’éliminer 200 tonnes PAO de 

substances réglementées; l’élaboration d’une campagne spécifique ayant pour but d’améliorer les 

activités de recyclage des frigorigènes, et le maintien des campagnes de sensibilisation du public.  

Recommandations du Secrétariat du Fonds 

 

4. Le Secrétariat du Fonds recommande l’approbation générale des projets et des coûts 

d’appui connexes aux niveaux de financement présentés dans le tableau 1, ci-dessus. 
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